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8 GEORGE VI.

CHAP. 23.

Loi concernant le service naval du Canada.
[Sanctionnée le 24 juillet 1944.)

A Majesté, sur F'avis ct du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

Titre abrige.

1. La présente loi peut étre citée sous le titre: ZLoi
de 1844 sur le service naval.

Interprétation.

2. En la présente loi et dans ses réglements d’exéeution,
4 moins que le contexte ne s’y oppose, 'expression

a) uservice actif» ou «activité de service», appliquée a
une personne faisant partie des forces navales, signifie
un service ou des fonctions en temps eritique;

b )¢commandant en chef» signifie un officier nommé
comme tel au commandement en chef d’une flotte,
d’une escadre ou d’un poste, ou, dans le cas d’un poste
auquel aueun officier n’a été ainsi nommé, le chef de
'état-major naval;

¢} «ministére» signifie le ministére de la Défense natio-
nale; o

d) «sous-ministre» signifie le sous-ministre de la Dé-
fense nationsle, 4 moins que, sous le régime de la
Lot du ministére de la Défense nalionale, un sous-
ministre de la Défense nationale pour le service naval
n’ait é6t€ nommé, auquel cas 'expression asous-ministre »
signifie le sous-ministre de la Défense nstionale pour
le service naval;

¢) «circonstance critique» ou «ternps eritique» signific
guerre, invasion ou insurrection, réelles ou appré-
hendées;
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j) «ordres généraux» signifie des ordres et instructions
donnés aux forces navales par le Ministre ou sous son
autorité; '

g) «homme» signifie une personne dans les forces navales
qui détient le grade de premier maftre ou un rang
inféricur & ce grade;

k) «Ministre» signifie le ministre de la Défense natio-
nale, A moins que, sous le régime de la Loi du ministére
de* la Défense nationale, un ministre de la Défense
nationale pour le service naval n’ait été nomimeé,
auquel cas D’expression «Ministre» signifie le ministre
de la Défense nationale pour le service naval;

i) «établissements navals» comprend les logements
d’officiers, les casernes, les arsenaux maritimes, les
dépdts de vivres, les chantiers de construction, les
ateliers, les champs de tir, les colléges navals et autres
batiments, ouvrages et établissements sous la direction
du Ministre, construits ou réservés pour le service naval;

j) «forces navales» signifie les forces navales organisées
pour la défense et la protection des cotes et du com-
meree du Canada ou occupées selon que le gouverneur
en conseil peut 'ordonner au besoin;

k) «service naval» comprend le service de Sa Majesté
relativement aux forces navales, aux affaires navales,
¢t & tous biens navals, y compris, sans toutefois en
restreindre la portée générale: établissements navals,
navires ¢t autres vaisseaux, aéronefs, véhicules, artil-
lerie, munitions, armes, salles d’armes, magasins,
vivres et habillement de guerre, et leur acquisition,
entretien et réparation;

1) «officier» comprend les officiers brevetés, les officiers
des équipages et les officiers subalternes remplissant des
fonetions dans le service naval du Canada, mais non le
premier maitre et la maistrance servant ainsi;

m) «deservicen, causervice» ou ¢de faction» signifie le
fait d’accomplir des devoirs autres que ceux que désigne
le service actif ou 'activité;

n) «prescrity signific preserit par la présente loi ou par
les réglements établis sous son autorité.

8. L& Loi d'inlerprélation et U'article deux de la présente

loi s'appliquent & tous les réglements faits, ordres décernés
et engagements contractés sous le régime de la présente fol.
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PARTILE I.
SERVICE NAVAL.
Commandement en chef.
4. Le commandement en chef des forces navales reste et Commande
est attribué au Roi, qui 'exerce et administre personnelle. menten chel.

ment ou par l'intermédiaire du gouverneur général agissant
comme son représentant.

Admanistration.
5. Le Ministre est chargé de la direction et de la gestion Dizection
du service naval et de toutes matidres y aflférentes. T rvics

naval.

6. Les taux de solde et d’allocation des officiers et Taux deo
hommes du service naval sont tels que les preserit le gou- ™%
verneur en conseil,

%. (1) Est nommé un officicr, d'un grade non inférieur Chef de
4 celul de contre-amiral et appelé «chef de Vétat-major étatmaior
navaly,

(2) Le chef de P’état-major naval est, sous réserve des Dircction
réglements et suivant les instructions du Ministre, chargé 9* ®rvice:
de la direction du service naval.

8. Le gouverneur en conseil peut organiser et main- Corps Im;n!
tenir un corps naval permanent. pormaneat.

9. (1) Le gouverneur en conseil peut autoriser l'enga- Engagoment
gement d’officiers et d’hommes dans le service naval aux §omciers et
conditions qui peuvent étre prescrites par le Ministre, et
peut, au besoin, fixer le nombre maximum de ceux qui sont
susceptibles d’étre ainsi engagés.

(2) Les officiers et hommes doivent préter et souscrire Berment
le serment suivant lorsqu’ils s’engagent & servir dang le
service naval:

«Je, A.B., promets sincérement et jure {(ou déclare
solennellement) que je serai fidéle & Sa Majesté et lui por-
terat sincére allégeance.»
{3) Tout officier breveté du service naval peut faire Qui fait

préter ce serment. ..,rmntle

10. le rang et Pautorité des officiers du service naval Raog des
sont tels que les prescrit le Ministre. officiers.

89 11.
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11. Les commissions des officiers du service naval sont
décernées i titre amovible par Sa Majesté, et tous les officiers
des équipages, les officiers subalternes, les premiers maitres
et la maistrance sont nommés de la maniére désignée par le
Ministre et occupent le rang ou la classe qu’il détermine, et
font le service par lui prescrit.

12. Le gouverneur en consell peut, en tout temps,
relever de son poste un officier du service naval.

13. Quiconque g'est volontairement enrdlé dans le
service naval a droit d’étre libéré a I’expiration du temps de
service pour lequel il s’est engagé, & moins que ce temps
n’expire dans une circonstance critique, auquel cas il est tenu
de rester dans le service naval pour la période de temps que
peut prescrire le gouverneur en conseil.

14, L’uniforme, les armes, 'habillement et 1'équipement
du service naval doivent étra selon les modéles et dessins
preserits par le Ministre, et, lorsqu’ils sont fournis aux
frais de I'Etat, distribués selon que le Ministre le prescrit.

Réserve navale.

18. La réserve navale se compose des personnes qui
entrent dans ladite réserve aprés avoir pris du service naval
ou servi dans la marine marchande ou aprés avoir regu
Pentrainement preserit par le Ministre.

16. Le gouverneur en conseil peut organiser la réserve
navale, qui comprendra un corps ou plus, selon que le
gouverneur en conseil le preserira de temps 3 autre.

Service actif.

17. Le gouverneur en conseil peut mettre les forces
navales, ou toute partie de ces forces, en activité de service,
lorsqu’il lui parait 4 propos de le faire en raison de eir-
constances eritiques.

18. En temps critique, le gouverneur en conseil peut
mettre 3 la disposition de Sa Majesté, pour service général
dans la marine royale, le service naval ou toute partie de
ce service, les vaisseaux ou navires du service naval, ainsi
que les officiers et hommes servant sur ces vaisseaux ou
navires, ou tous officiers ou hommes appartenant au service
naval,

19. Lorsque le gouverneur en conseil met en service actif
tout ou partie du service naval, ainsi qu’il est prévu aux deux
articles précédents, si, par suite d’'un ajournement ou d’'une

a0 prorogation
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prorogation dont la durée n’expirera pas avant dix jours,
le Parlement n’est pas alors en session, une prociamation
est lancée convoquant les Chambres dans un délai de quinze
jours, et le Parlement, en conséquence, se réunit et siége
le jour fixé par cette proclamation, et continue & siéger
de la méme mariére que s'il elit ét¢ ajourné ou prorogé  ce
jour,

20. (1) Lorsque le gouverneur en conseil déclare qu'une
circonstance critique est survenue et qu'il est opportun,
pour le service public, que Sa Majesté ait le contrble
de tous les docks, chantiers de construction, jetées, quais,
ateliers des machines, chantiers de réparation ou de récupé-
ration, ateliers, entrepdts, magasins ou autres construc-
tions, le Ministre peut, par mandat sous son seing, autoriser
toute personne désignée dans ce mandat & prendre possession
des susdits au nom et de la part de SBa Majesté, et & s’en
gervir pour le service de Sa Majesté en la maniére qu’ordonne
le Ministre, et les personnes, officiers, serviteurs et employés
qui y sont préposés doivent obéir aux ordres du Ministre
quant 8 sdministration ou au fonctionnement de ces cons-
tructions ou ouvrages.

(2) Ce mandat reste en vigueur tant que, de I'avis du
Ministre, dure cette circonstance critique.

(3) A méme les deniers & voter par le Parlement, il est
versé i toute personne dont la propriété a été prise en con-
séquence du présent article, pleine et entidre indemnité
pour les pertes ou dommages qu’elle a subis. Cette indem-
nité est convenue entre le Ministre et ladite personne, ou,
dans le cas de différend, déterminée sur renvoi & la cour de
I’Echiquier du Canada.

(4) Lorsqu’il est pris possession d’une propriété par appli-
cation du présent article, tous les contrats et arrangements
faits entre les personnes dont possession de la propriété est
ainsi prise et les administrateurs, fonctionnaires et serviteurs
de cette personne ou enfre cette personne et toute autre
relativement & Vexploitation ou a Dentretien de cette
propriété, lesquels contrats ou arrangements, si la possession
de cette propriété n’elit pas été prise, auraient été exé-
cutoires par ladite ‘personne, sont, pendant la durée de
cette possession, exécutoires par Sa Majesté.

Réserve volontaire navale.

21. Le gouverneur en conseil peut organiser et main-
tenir une réserve volontaire navale,

292, La réserve volontaire navale se compose d’officiers
et d’hommes recrutés par engagement volontaire parmi les
gens de mer et autres qui peuvent étre jugés propres au
service auquel ces volontaires doivent étre employés.
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23. La réserve volontaire navale comprend un corps ou
plus, selon que le gouverneur cn conseil peut le prescrire
i 'occaston.

Leole navale royale du Canada.

24, (1) st institué un établissement destiné 4 donner un
enseignement complet dans toules les branches de la seien-
ce, de la tactigque et de la stratégie navales.

(2) Cet {tablissernent porte le nom d’Ecole navale
royale du Canada et est situé a l'endroit que détermine le
gouverneur en conseil.

253. (1) L’Ecole navale royale du Canada est dirigée
et ses affaires sont administrées selon les réglements établis
par le gouverneur en conseil.

(2) Ces réglements doivent étre publiés dans la Gazette du
Canada, et, dds cette publication, ils recevront la méme
application que #'ils faisaient partie de la présente loi.

26. {1) L'Ecole navale royale du Canada est sous la
direction d'un officier de maxrine qui a les qualités spéciales
requises pour le maintien de la discipline et pour l'enseigne-
ment &4 donner, et auquel sont adjoints les professeurs,
instrueteurs et aides jugés nécessaires et dont le Parlement
a autorisé !a nomination.

(2) Le personnel de 'Ecole navale royale du Canada est
nommeé par le gouverneur en conseil et il occupe ses fonetions
A titre amovible.

27. (1) Tout aspirant 4 'icole navale royale du Canada
doit subir un examen médical, justifier de son dge et fournir
des certificats suffisants de bonnes vie et moeurs.

(2) Nul aspirant n’est admis avant aqu'il ait subi un
examen médical et passé ensuite examen d’aptitudes qui
peut étre prescrit par le gouverneur en conseil.

(3} I’dge d’admission des aspirantz & ["Ecole navale
royale du Canada est tel que le preserit le gouverneur en
conseil.

2%: Toute personne udmise comme ¢leve 3 'Ecole
navale royale du Canada doit s’engager 4 servir dans les
forces navales pour la durde et aux conditions qui peuvent
&tre prescrites par le gouverneur en conseil, et elle doit
préter le serment d’allégeance & Sa Majesté.

92 Tir i la cible.
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Tir ¢ la cible.

29. (1) Le Ministre peut installer les cibles, bouées et
autres accessoires nécessaires aux vaisseaux du service
naval pour les exercices do tir, et peut aussi établir des
champs de tir convenablement aménagés pour l'usage du
service naval & ou prés tout port ou établissement naval.

(2) Le Ministre peut édicter des réglements pour assurer
la sécurité du public durant ces exercices de tir, et peut
établir des peines pour infractions A ces réglements et
pour dommages volontairement causés & ces cibles, bouées,
champs de tir ou autres accessoires.

Disposilions générales.

30. Aux fins de procédures judiciaires, tous les deniers
Bouscrits par ou pour le service naval, ou autrement affectés
& l'usage de ce service, ainsi que les vaisseaux, les armes,
les munitions, Vhabillement, I"équipement, les instruments
de musique ou autres choscs, appartenant au service
naval ou dont il se sert, sont censés la propriété de Sa
Majesté; et aucun don, aucune vente ou autre aliénation
de quelqu’une de ccs choses par qui que ce soit ne saurait
avoir l'effet d’en transférer la propriété sans le consente-
ment du gouverneur en conseil,

81, Tous les ordres généraux décernés aux forces navales
gont censés suffisamment notifiés & ceux qu’ils concernent
par leur publication et leur affichage dans le vaisseau ou
dans I'établissement naval auxquels sont attachés les
intéressés, et la preuve de cet affichage atteste ce décerne-
ment.

82. La production d'une commission apparemment
accordée ou d’unc nomination censée faite ou d’un mandat
ou ordre par écrit réputé décerné, conformément aux dispo-
sitions de la présente loi ou des réglements établis sous son
autorité, fait foi prima facie de cette commission ou nomi-
nation, ou de ce mandat ou ordre, sans qu'il soit nécessaire
de prouver la signature’ou le sceau v apposés, ni 'sutorisa-
tion de la personne qui a décerné la commission, fait la
nomination ou décerné le mandat ou ’ordre.

83. Lorsqu’un officier ou un homme est tué en activité
de service, ou meurt de blessures regues ou de maladie
contractée en activité de service, A I'exercice ou instruction,

ou de faction, il est pourvu au soulagement de sa veuve et Si

de sa famille 4 méme le Trésor public, aux taux prescrits
par le gouverncur en conseil.
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34. Tout cas d’invalidité permanente, résultant de
blessures regues ou d’une maladie contractée en activité de
service, & l’exercice ou instruction, ou de faction, doit faire
objet d’'un rapport par un conseil de santé, et il est accordé
une indemnité, en conformité des reéglements établis a
P'oceasion par le gouverneur en conseil.

25. Le gouverneur en conseil peut au hesoin attacher
au service naval ou en détacher tout vaisseau appar-
tenant 4 Sa Majesté.

36. (1) Si un individu qui n’appartient pas au service
naval contracte avec le Ministre un engagement pour
servir Sa Majesté

@) sur un navire particulier, ou

b) sur un navire particulier ou sur les navires que le

Ministre peut & 'occasion déterminer,

et 8’1l consent, dés la signature de cet engagement, & devenir
assujetti A la présente loi, cet individu sera, aussi longtemps
que 'engagement demeurera en vigueur, et bien que pour le
moment, il puisse ne pas étre de faction sur un navire,
assujetti & la présente loi, sauf aux dispositions de ses
articles trente-trois et trente-quatre, et les dispositions’
de la présente lol auxquelles il est ainsi assujetti s’appli-
quent A son égard comme si, pendant son assujettissement
auxdites dispositions de la présente loi, il appartenait au
service naval et se trouvait porté au rdle d’équipage d'un
des navires canadiens de Sa Majesté en armement, mais il
ne sera, ni sera censé, membre du service naval.

{2) Le gouverneur en conseil peut ordonner que, sous
réserve des exemptions qui, dans des cas particuliers, peuvent
étre établies par le Ministre ou en son nom, les individus
de toute pareille catégorie de personnes & laquelle se rap-
porte le paragraphe premier du présent article, que peut spé-
cifier le gouverneur en conseil, seront, pendant leur assujet-
tissement aux dispositions mentionnées au paragraphe pre-
mier, censés des officiers ou hommes, selon le cas, pour les fins
de la présente loi ou de ses dispositions qui peuvent étre
ainsi spéeifides; et le gouverneur en conseil peut au hesoin
modifier ot révoquer les instructions ainsi données.

37. Sauf instructions contraires du gouverneur en
conseil, la Lot de la discipline & bord des biliments de ' Etul
ne s’applique pas & un navire ou vaisseau du service naval,

ni aux officiers, hommes ou personnes y employés.

94 Réglements.
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Réglements.

88, Bauf lorsque le gouverneur en conscil est autorisé
par la présente loi & faire des réglements, le Ministre peut
en établir pour Pexéeution de la présente loi, et pour Porga-
nization, l'instruction, la discipline, efficacité, 'admi-
nistration et, en tertnes généraux, la Lonne gouverne du
service naval,

39. Les réglements établis sous le régime de la pré-
sente loi doivent étre publiés dans la Gazeite du Canada,
aprés quoi ils ont {a méme force de loi que s'ils faisaient
partie de la présente loi,

4®. Ces réglements doivent ¢tre soumis aux deux Cham-
bres du Parlement dans les dix jours qui suivent leur publi-
cation, si le Parlement est alors en session et, si le Parle-
ment n’est pas alors en session, dans les dix jours qui suivent
la rentrée des Chambres.

41. La loi du Parlement du Royaume-Uni intitulée The
Naval Discipline Act, 1866, et les modifications v apportées,
ainsi que les King’s Regulations and Admirally Insiructions,
en vigueur de temps 4 autre depuis le premier jour de février
mil neuf cent vingt-huit jusqu'a la date ou la présente loi
entre en vigueur, sont censés s'étre appliqués au service
naval durant ladite période comme &’ils avaient été édictés
par le Parlement, sauf dans la mesure ol ils étaient incom-
patibles avec la Lot du service naval, chapitre cent trente-neuf
des Statuts revisés du Canada, 1927, et avec les réglements
établis sous son autorité, et autant que cette loi, ces régle-
ments et instructions étaient applicables.

42. (1) Lorsqu'un officier ou un homme appartenant
aux forces navales est porté sur les registres du bord d’un
vaisseau ou d’un établissement d’une autre marine, il est, &
toutes fins de commandement et de discipline, assujetti
aux lois, réglements et coutumes applicables & ce vaissesu
ou & cet établissement.

(2) Lorsqu’un officier ou un homme est membre d’un
corps des [orces navales agissant de concert avec un corps
des forces militaires ou aériennes canadiennes de Sa Majesté,
ou est affecté audit corps, il exerce le commandement et
la discipline que le gouverneur en conseil peut prescrire, et
il y est assujetti.

95 {3)

Lizlements
iinistérisks
retitifs uu
mervice naval
en géotrul.

Publication.

Ila eeront
einia au
Parlement.

Application
de la Loi du
Foyaume-
Um, K.-U,,
L8636, . 1009,
et des King's
Regulations.

Officier on
homme da
sarvice dans
une autre
matine.

Officier oo
homme de
gervira aveo
lea forces
militaires ou
aérienoes.



10

Membirez des
forces
muilitaires ou
aériennes
servani avep
tes forces
navales.

Peines pour
quiconqua
aide 3
dézerter.

Mandats ¢
sentences

Lo capitaine
d'un navire
de com-
merce doit
obéir aux
ordres

de 'officier
d'escorte.

Chap. 23. Lot de 1944 sur le service naval. 8 Geo. VI,

{(3) Lorsque des membres des forces militaires et aériennes
canadiennes de Sa Majesté, ou de 'une ou I'autre de ces
forces, agissent de concert avec un corps des forces navales,
ou sont affectés audit corps, ces membres exercent le com-
mandement et la discipline que le gouverneur en conseil
peut prescrire, et ils y sont assujettis.

Peines.

43. Quiconque
@ ) fait en sorte qu’'un membre des forces navales déserte,
ou lui persuade de déserter;
) aide quelque membre des forces navales & déserter, ou
I'assiste dans sa désertion; ou
¢) sachant que quelqu'un est un déserteur des forces
navales, le cache ou l'alde 4 se cacher ou le seconde
dans cette action,
est passible, aprés déclaration sommaire de culpabilité, d’un
emprisonnement, avee ou sans travaux foreés, n'excédant
pas douze mois.

Exécution des mandais el des senlences,

44. Le gardien, le gedlier ou le directeur de toute geble
ou prison, ou de tout pénitencier au Canada, doit, sulvant
Pinjonetion de tout mandat revétu du seing de la personne
autorisée par la Partie Il de la présente loi ou des réglements
4 décerner un mandat, recevoir et détenir la personne men-
tivnnée dans ce mandat et livrée entre ses mains, et 'en-
fermer jusqu’a ce qu’elle soit acquittée ou élargie par
I'effet de la loi; et ce gardien, gedlier ou directeur doit
prendre connaissance de tout mandat censé revétu de la
signature de cette personne autorisée.

Béatiments en contos.

438, Teut capitaine ou autre officier commandant un
navire de commerce ou autre navire convoyé par un des
vaisseaux de la marine canadienne de Sa Majesté doit obéir
A Pofficier commandant celui-ci dans toutes matiéres rela-
tives 4 la navigation ou & la séeurité du convoei, et doit
prendre les mesures de précaution, pour éviter ’ennemi, qui
peuvent étre ordonnées par cet officier commandant; et g'il
néglige d’obéir & ces instructions, ledit offic’er commandant
peut se faire obéir par la force des armes, sans devenir
responsable de la perte de vie ou de biens qui pourrait
résulter de 'emploi de cette force.

Témoins devant une cour martiale.
36
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Témorns devant une cour mariiale.

46. (1) Quiconque est appelé & rendre témoignage
devant une cour martiale ou un tribunal disciplinaire con-
voqué sous le régime de la Partie I de la présente loi, doit
étre cité sous la signature du sous-ministre ou du juge-
avocat de la flotte, ou de son suppléant, ou de la personne
désignée pour remplir les fonctions de juge-avocat suppléant
lors du procés, ou, §'il s’agit de tribunaux disciplinaires, de
la personne désignée pour remplir les fonctions de greffier
du tribunal.

{2) Quiconque, en conformité de la citation, comparait
& titre de témoin devant une cour martiale ou un tribunal
disciplinaire, jouit, pendant qu’il est nécessairement présent
& ou prés cette cour ou ce tribunal et durant le trajet pour
&'y rendre et en revenir, du privilege d’étre exempt d’arres-
tation.

(3) Lorsqu’une personne citée comme témoin sous le
régime du paragraphe premier, omet de se présenter aprés
que les frais raisonnables occasionnés par sa présence lui
ont été versés ou offerts, ou, étant présente,

a ) refuse de préter serment ou de faire une affirmation,

ou

b) refuse de rendre témoignage, ou

¢) refuse de répondre i toute question dont la réponse

peut étre légalement requise par une cour martiale
ou un tribunal disciplinaire, ou

d) emploie des subterfuges pour éviter de dire la vérité,

au cours de son témoignage,

le président de la cour martiale ou du tribunal disciplinaire
peut certifier 'infraction de cette personne 3 une cour de
justice autorisée 4 punir les témoins coupables de sem-
blables infractions commises devant ce tribunal. Sur
réception du certificat, la cour de justice doit enquéter
sur la prétendue infraction, et, aprés avoir interrogé les
témoins produits contre ou pour la personne accusée et
entendu tout exposé de la défense, peut, si la chose lui
parait juste, punir ce témoin de la méme manidre que s'il
avait commis 'infraction au cours d’une procédure devant
ledit tribunal,

" PARTIE II.
DiIsCIPLINE NAVALE.
Application.

4'7. Les personnes suivantes, et nulle autre, sont assu-

jetties & la présente Partie:

o} Quicongue est dans le corps naval permanent ou
y appartient et est porté sur les registres du bord de
I'un des vaisseaux de la marine canadienne de Sa
Majesté en armement;
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b) Quiconque est dans un corps organisé sous le régime
de la présente loi en réserve navale ou en corps volon-
taire naval de réserve, ou y appartient, lorsqu’il est

(i) en activité de service, ou

(1) dans ou sur une propriété du service naval, ¥
compris les établissements navals, les vaisseaux et
autres navires, aéronefs, véhicules et salles d’armes, ou

{iii) & accomplir une instruction, ou

(iv) porté sur les registres du bord de l'un des
vaisseaux de la marine canadienne de Sa Majesté en
armement, ou

(v) en uniforme;

¢) Un membre de Vune des forces navales de Sa Majesté
levées dans le Royaume-Uni, le Commonwealth d’Aus-
tralie, le Dominion de la Nouvelle-Zélande, |'Union
Sud-Africaine, I'Etat libre d'Irlande ou Terre-Neuve,
pendant que ce membre est attaché temporairement &
I'une des forces navales canadiennes ainsi qu'il est
prévu et dans la mesure visée aux paragraphes un,

2324 Geo. V. deux et trois de l’article six de la Lot sur les forces en
visite de la Communauté brilannique, 1933;

d } Les éldves inscrits & 'Ecole navale royale du Canada,
dans les limites et suivant les réglements que prescrit
le gouverneur en conseil;

e) Les membres des forces canadiennes militaires et
aériennes de Sa Majesté lorsqu’ils sont embarqués 4 bord
de V'un des vaisseaux de la marine canadienne de
Sa Majesté, dans les limites et suivant les réglements
que prescrit le gouverneur en conseil;

f) Quiconque a regu 'ordre de s’embarquer ou est passager
& bord de 'un des vaisseaux de la marine canadienne
de Sa Majesté, en conformité des réglements que peut
établir le Ministre;

g/} Quiconque, sans &tre autrement assujetti & la présente
Partie, s’engage auprés du Ministre en vertu des disposi-
tions de l'article trente-six de la présente loi;

h ) Tout espion pour le compte de 'ennemi;

i) En ce qui concerne Pinfraction, quiconque, non
autrement assujetti 4 la présente Partie, commet une
infraction visée i l'article soixante de la présente
loif

1) Pendant la durée de sa sentence, quiconque est con-
damné, sous le régime de la présente Partie & 'empri-
sonnement dans un pénitencier, & |'incarcération
ailleurs que dans un pénitencier ou A la détention,
nonobstant le fait qu'il est destitué ou renvoyé du
service naval ou que, sans la présente disposition,
il cesserait autrement d’¢tre assujetti 4 la présente
Partie;

08 1y
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k) Quiconque, sans &tre autrement assujetti a la présente
Partie, y devient assujetti par le Parlement du Canada
ou, dans une circonstance critique, par le gouverneur
en conseil.

Clulte.

48. Tous les officiers ayant le commandement de vais-
seaux de la marine canadienne et d’établissements navals
canadiens de Sa Majesté doivent voir a4 ce que le culte
envers le Dieu Tout-Puissant, selon la maniére et les for-
mes 4 employer dans le service naval, soit solennellement,
ordonnément et révéremment exercé i bord de leurs vais-
seaux et dans leurs établissements respectifs et doivent
veiller & ce que tous exercices religieux soient célébrés dili-
gemment et 4 ce que le jour du Seigneur soit observé en
conformité de la loi.

M auvaise conduile en présence de 'ennemi.

49, Tout officier général, capitaine, commander ou

officier commandant qui

a ) au signa! du combat, ou a 'apparition d’un vaisseau
ennemi qu’il est de son devoir d’attaquer, ne fait pas
tout son possible pour mettre son vaisseau en action,
otl,

b ) son vaisseau étant engagé dans le combat, n’encourage
pss, durant l'action, de sa propre personne et selon
son rang, ses officiers subalternes et ses hommes 3
se battre courageusement, ou

¢ livre son vaisseau 4 I’ennemi lorsqu'il est en état de se
défendre avec succés, ou

d) au moment de I’action se retire indiment du combat,

doit, s'il s’est conduit en traftre, subir la peine de mort; s'il
g'est conduit avee lacheté, il doit subir la peine de mort ou
la peine moindre mentionnée ci-aprés; s’il s'est conduit
avec négligence, ou par quelque autre manquement, il doit
8tre destitué ignominieusement du service naval ou subir
la peine moindre mentionnée eci-aprés.

50. Tout officier qui s’abstient de donner la chasse 4
un ennemi, pirate, ou rebelle, battu ou prenant la fuite,
ou gui ne porte pas secours et assistance & un ami connu
et en vue dans la pleine mesure de ses moyens, ou qui
inddment abandonne son poste, doit, &1l s’y conduit
en traitre, subir la peine de mort: &'il se conduit avec
lacheté, il doit subir la peine de mort ou la peine moindre
mentionnée ci-aprés; §'il se conduit avec négligence, ou par
un autre manquement, il doit étre destitué ignominieuse-
ment du service naval ou subir la peine moindre mention-
née ci-apreés.

PARTIE I—73 99 51.
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3. Lorsqu’une action ou un service est commandé,
quiconque retarde ou décourage l'action ou le service oy,
en présence ou dans le voisinage de Vennemi, déserte
son poste ou dort 4 son quart, doit subir la peine de mort ou
la peine moindre mentionnée ci-aprés.

32. Quiconque, n’étant pas un officier commandant,
n’emploie pas toutes ses énergies & exécuter les ordres de ses
officiers supérieurs lorsqu’il a regu 'ordre de se préparer au
combat, ou durant 'action, doit, s'il se conduit en traitre,
subir la peine de mort; s’il se conduit avec lacheté, il doit
subir la peine de mort ou la peine moindre mentionnée
ci-aprds; 87l se conduit avec négligence ou par quelque
autre manquement, il doit étre destitué ignominieusement
du service naval ou subir Ia peine moindre mentionnée
ci-apréa.

Intelligences avec U'ennema.

53. Tous espions pour le compte de l'ennemi doivent
subir la peine de mort ou la peine moindre mentionnée
ci-aprés.

3 4. Quiconque
a) par trahison a des intelligences avec ennemi ou lui
communigue des renseignements; ou
b} omet de faire connaitre aux autorités compétentes
les renseignements qu’il peut avoir regus de ’ennemi; ou
¢) secourt I’ennemi d’approvisionnements,
doit subir la peine de mort ou la peine moindre mention-
née ci-aprés.

5. Quiconque, sans intention déloyale, entretient des
communications indues avec l'ennemi, doit étre destitué
ignominieusement du service naval ou subir la peine moin-
dre mentionnée ci-aprés.

Inattention aux devoirs.

56. Quiconque déserte son poste ou dort & son quart,
ou remplit avec négligence un devoir & lui imposé, doit
stre destitué ignominieusement du service naval ou subir
la peine moindre mentionnée ci-apres.

o

Mutinerie.

57. Lorsqu'une mutinerie est accompagnée de violence,
quiconque y prend part doit subir la peine de mort ou
l]a peine moindre mentionnée ci-aprés; et quiconque ne
fait pas tout en son pouvoir pour réprimer la mutinerie,
doit, s'il se conduit en traitre, subir ia peine de mort ou
la peine moindre mentionnée ci-aprés; s'il se conduit avec
lacheté, il doit subir la peine d’emprisonnement dans un
pénitencier ou la peine moindre mentionnée ci-aprés; s'il
se conduit avee négligence, il doit étre destitué ignominieu-
sement du service naval ou subir la peine moindre men-
tionnée ci-aprés.
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58. Lorsqu'une mutinerie n’est pas accompagnée de
violence, le ou les meneurs de la mutinerie doivent subir la
peine de mort ou la peinc moindre mentionnée ci-aprés;
et toutes autres personnes qui prennent part & cette mutine-
rie, ou qui ne font pas tout en leur pouvoir pour la réprimer,
doivent subir la peine d’emprisonnement ailleurs que dans
un pénitencier ou la peine moindre mentionnée ci-aprés.

859. Quicongue tente de détourner une autre personne
assujettie & la présente Partie de son devoir ou allégeance
envers Sa Majesté, ou tente de linciter & commettre un
acte de mutinerie, doit subir la peine de mort ou la peine
moindre mentionnée ci-aprés.

60. Quiconque, étant & bord de 'un des vaisseaux de
la marine canadienne de Sa Majesté, tente de détourner de
son devoir ou allégeance envers Sa Majesté une personne
assujettie & la présente Partie doit subir la peine de mort ou
la peine moindre mentionnée ci-aprés.

61. Quiconque organise ou tente d’organiser un attroupe-
ment de mutinerie, ou pousse ou incite autrui 4 se joindre
4 un attroupement de mutinerie, ou profére des propos de
sédition ou de mutinerie, doit subir la peine d’emprisonne-
ment dans un pénitencier ou la peine moindre mentionnée
ci-aprés.

62. Quiconque volontairement dissimule des menées
ou desseins de trahison ou de mutinerie, ou des propos de
trahison ou de mutinerie proférés contre Sa Majesté, ou
des mots, menées ou desseins tendant 4 entraver le service,
doit subir la peine d’emprisonnement dans un pénitencier
ou la peine moindre mentionnée ci-aprés.

68. Quiconque frappe ou tente de frapper son officier
supérieur, ou sort ou léve une arme quelconque contre lui,
ou uge ou tente d'user de violence envers lui, que cet officier
supérieur soit ou non dans 'exécution de ses fonctions, doit
subir la peine d’emprisonnement dans un pénitencier ou
la peine moindre mentionnée ci-aprés.

Insubordination.

64. Quiconque désobéit volontairement & un comman-
dement licitement donné par son officier supérieur, ou lui
dit des menaces ou des insultes, ou se conduit avee mépris
& son €égard, doit &tre destitué ignominieusement du service
naval ou subir la peine moindre mentionnée ci-aprés.

635. Quicongue se querelle cu se bat avec un sautre,
que ce dernier goit ouw non assujelti & la présente Partie, ou
fait des discours ou des gestes réprobateurs ou provocateurs
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tendant & créer une querelle ou du désordre, doit subir la
peine d’emprisonnement ailleurs que dans un pénitencier ou
la peine moindre mentionnée ci-aprés,

Désertion et absence illégale.

66. Toute personne qui s’absente de son vaisseau, ou
de 'endroit ol son devoir lui commande d’&tre, dans l'in-
tention de ne pas retourner i ce vaisseau ou 4 cet endroit,
ou qui, en tout temps et dans toutes circonstances, lors-
qu'elle est absente de son vaisseau ou de son poste, commet
un acte démontrant qu’elle a lintention de ne pas re-
tourner audit vaisseau ou poste, est censée avoir déserté,
et

a ) sielle a déserté & Uennemi, doit subir la peine de mort
ou la peine moindre mentionnée ci-aprés;

b) si elle a déserté en toutes autres circonstances, doit
subir la peine d’emprisonnement dans un pénitencier
ou la peine moindre mentionnée ci-aprés;

et, dans tous les cas, elle perd par confiscation toutes soldes,
primes d’engagement, primes de sauvetage, parts de prise
et allocations qu’elle a gagnées, et toutes annuités, gra-
tifications, médailles, décorations et tous insignes de bonne
conduite et de bon service & elle accordés, ainsi que les
vétements et effets qu’elle a laissés & bord du vaisseau ou
au poste qu’elle a déserté, A moins que le tribunal par lequel
elle est jugée, ou le Ministre, n’en décide autrement.

6'7. Quiconque tente d’entrafner une autre personne
assujettie 4 la présente Partie & déserter, doit subir la peine
d’emprisonnement ailleurs que dans un pénitencier ou
la peine moindre mentionnée ci-aprés.

68, Tout officier commandant un des vaisseaux de la
marine canadienne de Sa Majesté qui accueille ou regoit
un déserteur des forces navales, militaires ou aériennes
canadiennes de Sa Majesté, aprés avoir constaté qu’il est
déserteur, et qui, dans le cas d’un déserteur des forces
navales, n'en donne pas avis avec toute la promptitude
possible A Vofficier commandant le vaisseau auquel le
déserteurr appartient, ou, si le vaisseau est & quelque dis-
tance, au commandant en chef, ou, dans le cas d’'un déser-
teur des forces militaires ou aériennes canadiennes de Sa
Majesté, n'en donne pas ainsi avis au Ininistére de la
Défense nationale, ou 4 l'officier commandant le régiment
ou unité auquel le déserteur appartient, doit étre destitué
du service naval ou subir la peine moindre mentionnée ci-
aprés.

69. Quiconque, sans étre coupable de désertion, quitte
indfiment son vaisseau ou son poste, est passible d’empri-
sonnement ailleurs que dans un pénitencier ou de la peine
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moindre mentionnée ci-aprés, et de telle autre peine par
voie de confiscation de paye ou autres prestations que le
Ministre prescrit.

%70. Quiconque, sans étre coupable de désertion ou
d’avoir indiiment quitté son vaisseau ou poste, s'absente
illégalement, encourt, dans une circonstance critique, 'em-
prisonnement ailleurs que dans un pénitencier ou la peine
moindre mentionnée ci-aprés, et, en d’autres temps,
Iemprisonnement ailleurs gque dans un pénitencier ou la
détention pour une période d’au plus dix semaines, ou
I'autre peine que les circonstances de I’espéce exigent, et
telle autre peine par confiscation de paye ou d’autres presta-
tions gque le Ministre prescrit.

71. Quiconque s’absente illégalement pendant une
période d’un mois, qu’il soit coupabte de désertion ou d’avoir
indliment quitté son vaisseau ou poste, ou non, et n’est
pas appréhendé ni jugé pour son infraction, est passible de
perte, par confiscation, de paye et d’autres prestations selon
que le Ministre le preserit, et le commandant en chef
peut, par une ordonnance contenant un exposé de 'absence
iliégale, preserire que les vétements et effets, s'il en est,
laissés par lui & bord du valsseau ou & son poste, seront
confisqués, et ces vétements et effets peuvent étre vendus,
et il sera disposé du produit de la vente selon les instruc-
tions du commandant en chef. Les ordonnances rendues en
vertu de la présente disposition pour confiseation ou vente
sont péremptoires quant au fait de l’absence illégale y
mentionnée de la personne désignée en 'espeéce. Toutefois,
dans chaque cas, le Ministre peut, §’il le juge & propos sur
exposé de motif suffisant présenté en tout temps aprés la
confiscation et avant la vente, remettre la confiscation, ou,
aprés la vente, verser ou aliéner la totalité ou une partie du
produit de la vente & la personne & qui les vétements ou les
effets appartenaient, ou & ses représentants, ou pour 'usage
de cette personne ou de ses représentants.

Infractions diverses.

%2. Quiconque est coupable de langage blasphéma-
toire, de jurons, d’exécrations, d’ivrognerie, d’impudicité,
ou d’autres actes scandaleux constituant une atteinte &
Phonneur de Dieu et une corruption des bonnes moeurs,
doit étre destitué ignominieusement du service naval ou
subir la peine moindre mentionnée ci-aprés.

7 3. Un officier coupable de cruauté, ou de conduite
scandaleuse ou frauduleuse, doit étre destitué ignominieu-
sement du service naval et un officier coupable d’une autre
conduite indigne d’un officier doit étre destitué, ignominieu-
sement ou non, du service naval.

103 4.

17

Abzance
illégnlo.

Perte, par
eonfiscation,
den effeta
pour
absence
illégale.

Laogage
blasphéma-
toire et
autres
immoralités.

Officiers
coupables de
ernauté ou
d'oppres-
sion.



18

Perts indue
de vaisscaux
ou abronels.

défense &
Vendroit

des navires
aous escorta.

Embarque-
ment d’effets
autrement
que pour
V'ysage du
vaisseau.

Détourne-
ment
d’approvi-
siopnements
publics.

Destruction
par le fen
Jde magasing
ou navire,
ate,, qui
n'appartien-
nent pas &
l'ennemi.

Chap. 23. Loi de 1944 sur le service naval. 8 Gro. VL

7 4. Quiconque, 4 dessein ou avec négligence ou par un
manquement, perd, échoue ou risque, ou permet que soif
perdu, échoué ou risqué, un des vaisseaux de la marine
canadienne de Sa Majesté, ou quelque autre vaisseau dans
le service naval, ou & dessein ou avec négligence ou par un
manquement perd ou permet que soit perdu un aéronef
appartenant au service naval, doit étre destitué ignomi-
nteusement du service naval ou subir la peine moindre
mentionnée ci-apreés.

7 5. Les officiers de la marine canadienne de Sa Majesté
affectés & I'escorte et A la protection de vaisseaux ou navires
doivent diligemment remplir leur devoir, sans délai, d’aprés
leurs instructions 4 cet égard; et un officter qui manque &
son devoir sous ce rapport, et qui ne déiend pas les navires
et les biens sous son escorte, sans dévier vers d’autres
objectifs, ou refuse de combattre pour leur défense, s'ils
sont attaqués, ou qui ldchement abandonne et expose les
navires de son convoi 4 des risques, ou exige ou réclame des
deniers ou une autre rémunération d’'un marchand ou capi-
taine de navire pour convoyer un vaisseau ou navire confié
4 sa garde, ou malmeéne le capitaine ou les marins d’un
vaisseau ou navire susdit, doit faire la réparation, en dom-
mages-intéréts, aux marchands, propriétaires et autres, que
détermine le tribunal civil compétent, et, suivant la nature
de son infraction, subir la peine de mort ou la peine
moindre mentionnée ci-aprés.

% 6. Tout officier commandant l'un des vaisseaux de
la marine canadienne de Sa Majesté qui regoit ou permet que
soient regus 4 bord de ce vaisseau des effets ou marchandises
queleconques, autrement que pour Pusage exclusif du vais-
seau, sauf les effets et marchandises & bord d’un vaisseau
qui fait naufrage ou se trouve en danger imminent, soit en
haute mer ou dans un port, anse ou havre, en vue de les
conserver pour leurs vrais propriétaires, ou sauf les effets
ou marchandises que le Ministre ou son officier supérieur
peut lui enjoindre, & I'occasion, de prendre ou de recevoir
4 bord, doit étre destitué du service naval ou subir la peine
moindreﬂmentionnée ci-apreés.

v'7. Quiconque en pure perte dépense, vole, ou frau-
duleusement achéte, vend ou regoit des munitions, vivres,
ou autres approvisionnements publics, quiconque sciem-
ment permet telle dépense en pure perte, tel vol, vente ou
réception, doit subir la peine d’emprisonnement ailleurs que
dans un pénitencier ou la peine moindre mentionnée
ci-aprés.

7 8. Quiconque illicitement met le feu & un chantier
de construction, un dépdt d’approvisionnements, un atelier,
un arsenal, un magasin, un édifice, un dépdt de matiéres,
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ou & un vaisseau, un navire, un bugalet, un chaland, un
bateau ou auire embarcation, ou au matériel y appartenant,
qui ne soient pas la propriété d’un ennemi, d'un pirate
ou d’un rebelle, doit subir la peine de mort ou la peine
moindre mentionnée ci-aprés.

9. Quiconque sciemment fait ou signe un faux role
ou registre ou autre document officiel, ou commande, con-
geille ou obtient qu’il soit fait ou signé, ou aide ou encourage
un autre & le faire ou signer, doit étre destitué ignominieu-
sement du serviee naval ou subir la peine moindre
mentionnée ci-apres.

80. Quiconque volontairement accomplit un acte, ou
volontairement désobéit & des ordres, soit dans un hopital
ou ailleurs, en intention de produire ou d’aggraver une
maladie ou infirmité, ou d’en retarder la guérison, ou feint
une maladie, une infirmité, ou une incapacité de remplir ses
fonctions, doit subir la peine d¢’emprisonnement ailleurs
que dans un pénitencier ou la peine moindre mentionnée
cl-aprés.

81. Quiconque a sujet de se plaindre, soit du caractére
malsain des aliments, soit pour un autre motif légitime,
doit discrétement le fairc connaitre A son supérieur, ou
capitaine, ou commandant en chef, et ledit supérieur, capi-
taine, ou commandant en chef doit, autant qu’il le peut,
voir & ce qu’il y soit promptement remédié; et personne, sous
aucun prétexte, ne doit tenter de créer du désordre, sous
peine de la punition qu'une cour martiale peut juger
3 propos d’infliger, selon le degré de I'infraction.

82. Tous papiers, chartes-parties, connaissements, pas-
seports et autres écrits, pris, saisis ou trouvés 4 bhord d’un
ou plusieurs navires capturés comme prise doivent étre
diment conservés, et U'officier commandant le vaisseau qui
fait une telle prise doit envoyer les originaux complets et
sans fraude a la cour de I’Echiquier du Canada pour y étre
étudiés, utilisés et traités conformément 4 la loi, sous peine,
pour quiconqgue enfreint les présentes, d’étre destitué du
service naval ou de subir la peine moindre mentionnée
ci-aprés, et, en outreyde perdre sa part de la capture et d’en
étre déchu.

88. Nulle personne ne doit s'emparer de deniers, de vais-
selle ou de marchandises, & méme une prise ou un navire
saisi comme prise, & moins que la chose ne soit nécessaire
pour mieux en assurer la protection, ou pour I'usage et le
gervice nécessaires de l'un des vaisseaux de la marine cana-
dienne de Sa Majesté, avant que ces effets solent adjugés
comme prise légitime par un tribunal compétent; meais il
doit étre présenté un état fidéle et complet du tout, sans
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détournement, ‘et il doit étre prononeé un jugement complet
sur le tout, sans fraude, sous peine, pour tout délinguant
visé aux présentes, d’étre destitué ignominieusement du
service naval ou de subir la peine moindre mentionnée ci-
aprés, et, en plus, de perdre sa part de la capture et d’en
étre déchu,

84. 51 un navire ou vaisseau est capturé comme prise,
aucun des officiers, matelots ou autres personnes 3 bord
ne doit ¢étre dépouillé de ses vétements, ou de quelque
maniére pillé, battu ou maltraité, sous peine, pour ce
délinquant ou ces délinquants, d’étre destitués ignominieu-
sement du service naval, ou de subir la peine moindre
mentionnée ci-apras.

85. Si l'officier commandant I'un des vaisseaux de Ia
marine canadienne de Sa Majesté fait 'une des choses
suivantes, savoir:

a) de connivence avec l'ennemi, s'empare comme prise

d’un vaisseau, de marchandises ou d'une chose; ou

b) convient illicitement avee une personne de rangonner

un vaisseau, des marchandises ou une chose, lesquels
ont été capturés comme prise; ou

¢) conformément & une entente illicite pour le

rangonnement ou autrement, par voie de connivence,
abandonne ou restitue réellement un vaisseau, des
marchandises ou une chose capturés comme prise,
il est passible de destitution ignominieuse du service naval,
ou de la peine moindre mentionnée ci-aprés,

86. 5i une personne rompt charge 4 bord de tout navire
capturé comme prise, ou détenu dans I’exercice d’un droit de
belligérant, ou sous l'autorité de toute loi se rapportant
3 la piraterie, 4 la traite des esclaves ou & la douane, dans
le dessein d’en détourner quoi que ce soit ou une chose
qui y appartient, elle est passible d’étre destituée ignomi-
nieusement du service naval, ou de subir la peine moindre
mentionnée ci-aprés, et, en plus, de perdre sa part de la
capture et d’en étre déchue.

87. Quiconque est coupable d’un acte, d'un désordre
ou d’une négligence au préjudice du bon ordre et de la
discipline navale, non spécifié ci-dessus, doit étre destitué
ignominieusement du service naval, ou subir la peine moindre
mentionnée ci-aprés.

8 8. Si une personne commet une infraction & la présente
Partie et que cette infraction ne soit pas punissable de mort
ni d’emprisonnement dans un pénitencier, elle doit, sous
réserve <es (lispositions expressément contraires de la
présente Partie, étre poursuivie et punie conformément aux
lois et coutumes en usage sur mer dans pareils cas.
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Infractions punissables en vertu de la lot ordinaire.

89. Quiconque est coupable Infractions

a) De trahison, est condamné 4 la peine capitale; ﬁﬂ;ﬁ“ﬁglﬁf}‘;

b) De meurtre, est condamné A la peine eapitale; ordinsire du
Canadn

¢) D’une infraction prévue 4 'article trois de la Loi sur
la trahison (The Treachery Act), est condamné 3 la 1040, o 43.
peine capitale;

d) De viol, est condamné 4 la peine capitale ou & l'em-
prisonnement dans un pénitencier;

e} De sodomie ou de bestialité, est condamné & I'empri-
sonnement dans un pénitencier;

f) D’homicide involontaire, est condamné A Pemprisonne-
ment dans un pénitencier ou 4 la peine moindre men-
tionnée ci-aprés;

g) De vol & main armée ou de vol, est condamné &
Iemprisonnement dans un pénitencier ou A la peine
moindre mentionnée ci-aprés;

h} De toute autre infraction, laquelie, commise au 8.Rr., 0.3
Canada, serait punissable aux termes du Code criminel
ou de toute autre loi du Parlement du Canada, doit
subir

(i) la peine prévue pour Pinfraction dans le Code
criminel ou lautre loi, ou

(it) si, en commettant 'infraction, il est coupable,
sous le régime de l'article quatre-vingt-sept de la
présente lo1, d’un acte préjudiciable au bon ordre et 4 la
discipline navale non autrement spécifié, la peine prévue
& larticle quatre-vingt-sept.

Juridiction.

0. (1) Quicongue est accusé d'une infraction sous le Juridiction
régime des articles quarante-neuf 2 quatre-vingt-huit, ol peéten
les deux compris, et de l'article quatre-vingt-seize de la due infraction
présente loi, peut étre jugé et puni aux termes de la présente commsise.
Partie, quel que soit 'endroit o0 la prétendue infraction
8 616 cominise. '

(2) Quiconque est accusé d'une infraction visée par I'arti-
ele quatre-vingt-neuf de la présente loi, peut étre jugé et
puni sous le régime de la présente Partie:

a) Si la prétendue infraction a été commise au Canada

(i) dans un port, un havre ou une anse, ou sur un
lac ou riviére; ou

(ii) dans ou sur quelque propriété du service naval,
y compris les établissements navals, navires et autres
vaisseaux, aéronefs et véhicules; ou

(iii) dans des locaux détenus par ou pour la Couronne,
du chef du Canada, pour les fins des forces navales,
militaires ou aériennes; ou

{iv) dans une cantine ou un refuge de matelots ou 4
tout endroit de réeréation mis & la disposition des
officiers ou hommes des forces navales, que prescrit
le Ministre, ou utilisé par lesdits officiers ou hommes;
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b} 8i la prétendue infraction a été commise en dehors du
Canada 3 quelque endroit sur terre, sur mer ou dans
les airs.

91. Lorsqu'une infraction visée 4 la présente Partie
a 616 commise par une personne pendant qu’elle était assujet-
tie A ladite Partie, cette personne peut étre arrétée, détenue,
jugée et punie pour ladite infraction, bien qu’etle ait cessé
d’étre assujettie 4 la présente Partie, de la méme maniére
qu’elle et pu étre arrétée, détenue, jugée ou punie si elle
avalt continué d’8tre ainsi assujettie. Toutefois, si une
personne a cessé, depuis qu’elle a commis une infraction,
d’étre assujettie & la présente Partie, elle ne doit pag étre
jugée pour cette infraction, sauf dans les eds de mutinerie
ou de désertion, & moins que les procédures contre elle
n’aient été intentées dans les trois mois qui suivent la date
ol elle a cessé d’étre assujettie & Iadite Partie; mais le
présent article ne doit porter aucune atteinte a la compétence
d’un tribunal civil dans le cas d’une infraction jugeable par
ce tribunal aussi bien que par une cour martiale.

Dispositions générales.

92. Lorsque le degré de peine pour une infraction
visée A la présente Partie dépend du dessein dans lequel
cette infraction a été commise, et qu'une personne est
accusée d’avoir cominis cette infraction dans un dessein
comportant un degré de peine plus élevé, une cour martiale
peut conclure que l'infraction a été commise dans un dessein
comportant un degré de peine moins élevé, et décerner
cette peine en conséquence,

93. (1) Quiconque est accusé d'une infraction visée par
les articles quarante-neuf 3 quatre-vingt-huit de la pré-
sente loi, les deux compris, peut, sur défaut de preuve que
Vinfraction imputée a été commise, étre déclaré coupable
d’une autre infraction de la méme catégorie, A 'égard de
laquelle la preuve produite établit sa culpabilité et dont
la peine maximum est moindre que la peine maximum
prescrite pour 'infraction & lut imputée.

(2} Si une infraction imputée 4 une personne sous le
régime de l'article quatre-vingt-neuf de la présente loi
n’est pas prouvée, cette personne peut étre déclarée coupable
de toute infraction comprise dans celle pour laquelle,
d’aprés la preuve alléguée, elle pourrait étre condamnée
en vertu du Code criminel ou de toute autre loi du Parle-
ment du Canada.

94, Tous les rebelles armés, les mutinés armés et les
pirates sont censés des ennemis au sens de la présente
Partie.

108 93,
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©5. Tout officier commandant une flotte ou escadre de
la marine canaclienne de Sa Muajesté, ou Pun des valsseaux
de la marine canadienne de 8a Majesté, ou Uoflicier supérieur
présent 4 un port, ou un officier possédant, en vertu des
paragraphes deux et trois de Darticle cent un de la pré-
sente loi, le pouvoir de juger des infractions, peut, par
mandat délivré sous son seing, autoriser une personne 3
arréter un délinquant pour toute infraction & la présente
Partie, mentionnée dans ledit mandat; et ¢e mandat peut
comprendre les noms de plus d'un individu en ee qui con-
cerne diverses infractions de méme nature; et tout individu
nommé dans ledit mandat peut étre eonduit, dés son arres-
tation, si le mandat en ordonne ainst, 4 bord du navire auquel
il appartient, ou de quelque autre navire du service naval,
et toute personne ainsi autorisée peut, au besoin, employer
la force aux fins d’epérer 'arrestation d’un individu assu-
jetti 4 la présente Partie.

96. Quiconque ne prend pas tous les moyens possibles
pour découvrir, arréter ct faire punir tous déhnquants
visés par la présente Partie, et n’aide pas les officiers nommés
& cette fin, doit subir la peine d’emprisonnement ailleurs que
"dans un pénitencier ou la peine moindre mentionnée ci-
apreés.
Peines.

9'7. Les peines suivantes peuvent étre infligées dans le

gervice naval:

a) la mort;

b ) 'emprisonnement dans un pénitencier;

¢} la destitution ignominieuse du service naval;

d ) 'emprisonnement ailleurs que dans un pénitencier;

¢ ) la détention; :

f} la destitution du serviee naval;

g) la déchéance de I'ancienneté de grade comme officier
pour une période spéeifie, ou autrement;

h ) le renvoi du délinquant du navire auquel il appartient;

1) la réprimande sévére, ou la réprimande;

7} larétrogradation d’un premier maitre, second maftre ou
quartier-maftre ;,

k ) la confiseation de la solde, des primes d’engagement,
primes de sauvetage, parts de prise et des allocations
gagnées par le délinquant, et de toutes les annuités, gra-
tifications, médailles, décorations et tous insignes de
bonne conduite et de bon service qui lui ont été accordés,
ou de 'une ou de plusieurs des choses précitées, et, dans
le eas de désertion, de tous les vétements et effets laissés
par le déserteur & bord du navire auquel il appartient;

l) les peines moindres actuellement infligées confor-
mément & la coutume du service naval, ou que le
Ministre peut & 'occasion autoriser;

109 et
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et chacune des peines précitées est censée d’un degré
moindre que toute peine qui la précéde dans Péchelle ci-
dessus.

98. (1) Sont par les présentes édictés les réglements
suivants concernant l'imposition de peines dans le service
naval:

“a) Sauf dans le cas d’une sentence de mort, laquelle n’est
remise que par Sa Majesté, le Ministre peut suspendre,
annuler ou modifier toute sentence prononcée countre
une personne assujettie i la présente Partie, ou substi-
tuer une peine d'un degré moindre i celle que com-
porte cette senfence, ou remettre la totalité ou toute
partie de la peine que comporte une telle sentence, ou
remefttire la totalité ou toute partie d’une peine en
laquelle a été commuée celle que comporte une telle
sentence, et toute sentence ainsi modifiée est valable
{(sous réserve des dispositions de la présente Partie),
et doit étre mise & exécution comme si elle avait été
prononcée en premier lieu, avec ladite modification;
mais de maniére que ni le degré ni la durée de la peine
que comporte une sentence quelconque ne soient aug-
mentés par une telle modification;

b ) Il ne peut étre prononcé de sentence de mort contre un
prisonnier tant que quatre au moins des officiers pré-
sents 4 la cour martiale, lorsque le nombre n’excéde
pas cing, et, dans les autres cas, tant qu’une majorité
d’au moins les deux tiers des officiers présents, n'ont
pas approuvé la sentence;

¢) La peine de mort ne doit étre infligée 4 un prisonnier
que si la sentence a été confirmée par le gouverneur en
conseil;

d) La peine d’emprisonnement dans un pénitencier peut
étre infligée pour la durée de la vie, ou pour toute autre
période non inférieure a deux ans;

¢) La peine d’emprisonnement dans un pénitencier com-
porte dans tous les cas la destitution ignominieuse du
service naval;

f) Une sentence de destitution ignominieuse comporte
danss tous les cas une confiscation de toute solde,
prime d’engagement, prime de sauvetage, part de prise,
et des alloeations qui ont été gagnées par le délinquant,
ainsi que des annuités, gratifications, médailles, décora-
tions et insignes de bonne conduite et de bon service, qui
ont pu lui étre accordés, et entraine 'inhabilité & servir
e nouveau Sa Majesté dans des forces navales, mili-
taires ou aériennes, ou dans quelque service civil, et
dans tous les cas, elle peut s’accompagner d’'une
sentence d’emprisonnement ailleurs que dans un péni-
tencier:
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g) La peine d’emprisonnement ailleurs que dans un
pénitencier peut étre infligée pour toute période infé-
rieure 4 deux ans, et elle peut s’accompagner d’une
sentence de destitution du service naval;

k) Un prisonnier, condamné 4 I'emprisonnement ailleurs
que dans un pénitencier, doit étre condamné & l'em-
prisonnement dans la prison commune du district, du
comté ou de I'endroit o0 la sentence est prononcée, ou
8’1l n’y a 14 aucune prison commune, alors dans la prison
commune la plus rapprochée de cet endroit, ou dans
quelque autre prison réguliére ou lieu d'inearcération
autre qu'un pénitencier, odl 'emprisonnement peut étre
réguliérement purgé;

) Une sentence d’emprisonnement ailleurs que dans
un pénitencier peut aussi s’accompagner d’un ordre A
Peffet que le prisonnier soit maintenu aux travaux
foreés pour la totalité ou toute partie de la durée de
I'emprisonnement;

7} La peine de détention peut étre infligée pour toute
période n’excédant pas deux ans;

k) La peine d’emprisonnement ailleurs que dans un
pénitencier, ou de détention, que ce soit & bord d’un
navire ou sur terre, comporte la rétrogradation dans le
cas d’'un premier maitre, second maftre ou quartier-
maitre, et, dans tous les cas, elle doit s’accompagner
d’une suppression de solde ou de paye durant la pé-
riode d’emprisonnement ou de détention. Toutefois,
lorsque la peine décernée comporte la détention pour
une période n’excédant pas quatorze jours, la sentence
peut ordonner que la peine ne so0it pas accompagnée
d’une suppression de paye durant la période de déten-
tion;

l) Aucun officier n’est passible de détention.

(2) Toutes les autres peines autorisées par la présente

Partie peuvent étre infligées de la manidre en usage jusqu’ici
dans le service naval.

99. Aucun individu, 4 moins qu’il ne soit un délin-
quant qui s'est soustrait & l'arrestation ou qui a fui la
justice, ne doit étre jugé ou puni en conformité de la présente
Partie pour une infraction commise par lui, sauf si le procés
a lieu dans les trois ans qui suivent la date ot Vinfraction
a été commise, ou dans ’année qui suit le retour du délin-
quant au Canada, lorsqu’il s’est absenté du Canada durant
cette période de trois années,

100. Lorsque la présente Partie spécifie une peine
comme peine pour une infraction quelconque, et s'1l est
en outre déclaré qu’une peine moindre peut étre décernée en
ce qui concerne la méme infraction, Pexpression «peine

111 moindre »
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moindre» est censée comprendre 'une ou plusieurs des
peines inférieures en degré 4 la peine spéeifibe, d’aprés
I’échelle contenue a l'article quatre-vingt-dix-sept de la
présente loi.

101. (1) Toute infraction jugeable sous le régime de la
présente Partie peut étre jugée et punie par une cour
martiale.

(2) Toute infraction non capitale, jugeable sous le régime
de la présente Partie et qui (sauf dans les cas expressément
prévus 3 ladite Partie) n'est pas commise par un officier,
peut, aux termes des réglements que le Ministre édicte
A l'oceasion, étre jugée par voie sommaire et punie par
I'officier commandant le navire auquel appartient le délin-
quant a ’époque ol 'infraction a été commise ou & I'époque
ol elle est jugée, sous réserve de la restriction que l'officier
commandant n’a pas le pouvoir de prononeer l'emprisonne-
ment dans un pénitencier quelconque ni de prononcer I'em-
prisonnement ailleurs que dans un pénitencier ou la déten-
tion pour plus de trois mois ctvils.

(3) Le pouvoir attribué par le présent article & un officier
commandant un navire peut,

a) A Végard des personnes 4 bord d’un tender du navire,
étre exercé, dans le cas d’un unique tender absent du
navire, par l'officier ayant le commandement de ce
tender, et, dans le cas de deux ou plusieurs tenders
absents du navire ensemble ou simultanément, par
Iofficier ayant l¢ commandement immédiat de ces
tenders; et

b} A 'égard des personnes 3 bord d’une ou de plusieurs
embarcations appartenant au navire, étre exercé,
lorsque cette embarcation ou ces embarcations sont
absentes en mission, par officier commandant 'embar-
cation ou les embarcations; et

¢) A 'égard des personaes assujetties 4 la présente Partie
et envoyées cn mission A terre ou autrement, étre
exercé par l'officier ayant le commandement immédiat
de ces personnes; et

d ) A 1"égard des personnes assujetties i la présente Partie
et logées dans des casernes maritimes, étre exercé par
'officier ayant le commandement de ces casernes.

102, En ce qui concerne un officier suhalterne, la perte.
de service ou la déchéance de l'ancienneté de grade peut
étre imposée par le Ministre pour foute période d’au plus
douze moig, ou par ['officier commandant pour toute
période d’an pius trois mois.

112 Tribunal disciplinaire.
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Tribunal disciplinaire.

163, (1) Lorsqu’ll est allégué, en temps critique, qu’un
officier ot homme a été eoupable d'un infraction prévuc
a4 larticle cinquante-six, soixante-quatre, solxante-cing,
soixante-six, soixante-ncuf, soixante-dix, soixante-douze ou
quatre-vingt-sept de la présente loi, Vofficier ayant le
pouvoir d'ordonner une cour martiale peut, s'il estime que
infraction en est une dont la naturc n’exige pas un procés
devant une cour martiale, au lieu d’ordonner cette derniére,
ordonner un tribunal disciplinaire constitué de la maniére
mentionnée ci-aprés.

(2) Un tribunal disciplinaire se compose d’au moins
trois et d'au plus cing officiers, dont un deit £tre commander
ou d'un grade supérieur.

(3) Un tribunal disciplinaire posséde le pouvoir d’imposer
toute peine moindre que l'emprisonnement ailleurs que
dans un pénitencier, sclon I’échelle contenue eci-dessus,
mais aucune peine plus élevée.

(4) Le Ministre peut, au besoin, édicter des réglements
régissant la convocation, la constitution, la procédure et la
pratique des tribunaux disciplinaires prévus au présent
article, et les réglements doivent preserire que la preuve
sera recue sous serment et autoriser le tribunal & déférer
des serments & cette fin,

Cours martioles.

104. (1) Une cour martiale se compose d’au moins cing
et d’au plus neuf officiers.

(2) Sous réserve de l'article cent cing, aucun officier n’est
habile & siéger comme membre d'une cour martiale tenue
en conformité de la présente loi, & moins qu'il ne soit
officier général, capitaine, commander, lieutenant-comman-
der ou lieutenant du corps naval permanent & pleine solde.

(3) 1l ne peut étre tenu de cour martiale que si au moins
deux des vaisseaux de la marine canadienne de Sa Majesté,
non des tenders, et commandés par des capitaines, com-
manders, lieutenants-commanders ot lieutenants des forces
navales a pleine solde, sont ensemble a 'époque ou cette
cour martiale est tenue.

(4) Ne peut siéger dans une cour martiale aucun officier
qui n’a pas vingt et un ans.

(5) Aucune cour martiale pour le proeés d'un officier
général n’est réguliérement constitue A moins que le pré-
cident ne soit un officier général et que les autres officiers
constituant la cour n’aient le grade de capitaine ou un grade
plus élevé.

(6) Aucunc cour martiale pour le procés d’un capitaine
des forces navales n’est réguliérement constituée & moins
que le président ne soit capitaine ou d’un grade supérieur,
et que les autres officiers constituant la cour ne soient
commanders ou officiers d’un grade plus éleve.
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(7) Aucune cour martiale pour le procés d’une per-
sonne au-dessous du grade de capitaine des forces navales
n'est réguliérement constituée A moins que le président ne
soit capitaine ou d’un grade plus élevé, et si la personne &
juger a le grade de commander, A moins qu’en sus du prési-
dent, deux autres membres de la cour n’aient le grade de
commander ou un grade plus élevé,

{8 Le procureur i charge ne peut siéger 4 une cour
martiale pour le procés d’une personne qu’il poursuit.

(9) Le Ministre a le pouvoir d’ordonner la tenue de cours
martiales pour juger les infractions prévues 3 la présente
Partie, et de décerner des mandats & tout officier des forces
navales A pleine solde, 'autorisant i ordonner la tenue de
cours martiales pour juger ces infractions.

(10) Un officier détenant du Ministre un mandat pour
ordonner des cours martiales n’est pas autorisé 3 le faire,
¢’il se trouve, A 'endroit ol cette cour martiale doit &tre
tenue, un officier & pleine solde dont le grade est supérieur
au sien et qui commande un ou plusieurs des navires ou
vaisseaux canadiens de Sa Majesté, bien que cet officier
mentionné en dernier lieu puisse ne pas détenir un mandat
pour ordonner une cour martiale; et, en pareil cas, cet
officier mentionné en dernier lieu peut ordonner une cour
martiale, bien qu’il ne détienne aucun mandat & cette fin,

(11) L’officier ordonnant une cour martiale ne peut y
giéger,

(12) Le président de chaque cour martiale est nommé par
'autorité qui ordonne ladite cour, ou par tout officier que
cette autorité désigne pour nommer le président.

(13) Aucun commander, lieutenant-commander ou lieu-
tenant n’est tenu de siéger comme memhre d'une cour
martiale lorsque quatre officiers d’un grade plus élevé mais
moins anciens en grade que le président, peuvent étre réunis
a 'endroit ol la cour martiale doit étre tenue (mais la régu-
larité ou la validité d’une cour martiale ou de ses procé-
dures n’est pas atteinte par le fait qu'un commander, un
lieutenant-commander ou un lieutenant est tenu d’y siéger
ou y sidge dans n’importe quelles circonstances); et lors-
qu'un commander, un lieutenant-commander ou un lieu-
tenant siége dans une cour martiale, le nombre des mem-
bres de cette derniére ne doit pas dépasser cing.

(14) Sous réserve des dispositions précitées du présent
article, lorsqu'une cour martiale est tenue, 'officier nommé
pour la présider doit convoquer, pour y siéger, tous les
officiers qui le suivent en ancienneté de grade et qui sont
présents 4 l'endroit ol la cour martiale est tenue, jusqu’a
ce que le nombre neuf, ou tel autre nombre, non inférieur
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a cing, qui puisse étre atteint, soit complet; mais un officier
du grade de capitaine ou au-dessus, qui est surintendant
d’un arsenal du service naval, ne peut étre econvoqué pour
siéger dans des cours martiales, & moins que le Ministre
ne le lui ordonne spécialement.

(15) Le Ministre peut édicter des réglements régissant la
convocation, la constitution, la procédure et la pratique des
cours martiales, et il doit y inclure des dispositions concer-
nant la preuve i recevoir sous serment; et la cour est autori-
sée 4 déférer des serments i cette fin.

105. Lorsque les forces navales sont en activité de
service, les officiers de la réserve navale et de la réserve
volontaire navale peuvent siéger comme membres des cours
martiales ou des tribunaux disciplinaires, au méme titre et
dans les mémes conditions que les officiers du corps naval
permanent.

106. Une cour martiale prévue 4 la présente Partie
doit étre tenue & bord de P'un des vaisseaux de la marine
canadienne de Sa Majesté, & moins que le Ministre ou
I'officier qui a ordonné la cour martiale dans un cas particu-
lier, pour des motifs & consigner au dossier, n’en ordonne
autrement, auquel cas la cour martiale doit étre tenue dans
un port, 4 tel endroit convenable sur terre que prescrit le
Ministre ou Vofficier qui a ordonné la cour martiale,

107. Une cour martiale tenue en conformité de la
présente Partie peut, si la cour est convaincue qu'un ajourne-
ment est opportun, étre ajournée pour une période d’au
plus six jours, mais, sauf lorsqu’un ajournement est ordonné,
elle doit siéger de jour en jour, & 'exception des dimanches,
jusqu’d ce que la sentence soit prononcée, 4 moins gu’elle
n’en soit empéchée par le gros temps ou un accident inévita-
ble, et ses délibérations ne doivent pas étre retardées par
puite de l'absence d’un membre, de sorte qu’au moins
quatre membres soient présents; et nul membre ne doit
s’absenter, 4 moins qu’il n’y soit forcé par la maladie ou
autre cause légitime, laquelle doit étre approuvée par les
autres membres de la cour; et si un membre d'une cour
martiale s’en absente, contrairement au présent article, il
est destitué du service naval, ou passible de la peine moindre
que peut décerner une cour martiale.

108. En 'absence du juge-avocat de la flotte ou de son
suppléant, et & défaut de toute nomination & cet égard par le
Ministre, ou par le commandant en chef de toute flotte ou
escadre, l'officier qui doit présider la cour martiale nomme
une personne pour remplir les fonctions de suppléant du
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juge-avocat au procés; et lo juge-avocat de la flotte A
cette époque, ou son suppléant, ou la personne remplissant
les fonctions de suppléant du juge-avocat 4 un procés, doit
déférer un serment a chaque témoin comparaissant au
proecés.

109. (1) Dés que la cour est réunie, les noms des
officiers qui la constituent doivent étre lus i la personne
accusée, &4 qui il doit étre demandé si elle s’oppose A étre
jugée par un membre quelconque de la cour. Si la personne
accusée s'oppose & un membre, la cour doit statuer sur
Uobjection. Si cette dernidre est maintenue, la place du
membre visé par 'objection doit 8tre remplie par officier
qui le suit en ancienneté de grade, qui n’est pas membre de ia
cour martiale et qui est habile & siéger.

(2) La personne accusée peut alors soulever toute autre
objection qu’elle désire en ce qui concerne la constitution de
la cour martiale. La cour statue alors sur Iobjection, et sa
décision est définitive; par la suite, la constitution de la cour
martiale ne peut étre attaquée, et cette derniére est censée 3
tous égards avoir été diiment constituée.

110. Avant que la cour commence le procés de la per-
sonne accusée, le juge-avocat de la flotte, ou son suppléant,
ou la personne remplissant les fonctions de suppléant
du juge-avocat, doit déférer & chaque membre de la cour le
serment suivant, savoir: '

e, ..o , jure que j’administrerai diment
la justice en conformité de la loi, sans partialité, faveur
ni affection; et je jure en outre que, pour aucun motif
et en aucune circonstance, je ne divulguerai ou révélerai
_ ni le vote ni 'opinion d’un membre particulier de la
présente cour martiale, & moins d'y é&tre tenu dans le
cours ordinaire de Ja loi. Ainsi, Dieu me soit en aide. »

111. Dés que. le serment est déféré aux membres de la
cour martiale, le président doit déférer le serment suivant au
juge-avocat de la flotte, ou & son suppléant, ou  la personne
remplissant les fonctions de suppléant du juge-avocat:

wle, v .. , jure que, pour aucun motif
et en aucune circonstance, je ne divulguerai ou révélerai
ni le vote ni opinion d’un membre particulier de la
présente cour martiale, & moins d’y é&tre tenu dans le
cours ordinaire de la loi. Ainsi, Dieu me soit en aide. »

112, Une liste ou gazette navale censée publiée par
autorité et imprimée par un imprimeur du gouvernement ou
émise par I'Imprimeur du Roi, constitue, jusqu’d constata-
tion contraire, une preuve du statut et du grade des officiers
qui y sont mentionnés et de toute nomination détenue par
lesdits officiers. '
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Sentences.

1123. Lorsqu'une sentence est prononcée par une cour
martiale contre un délinquant déja sous le coup d’une sen-
tence, soit de détention, d’emprisonnement ailleurs que
dans un pénitencier, ou d’emprisonnement dans un péni-
tencier, prononcée contre lui, sous le régime de la présente
Partie, pour une infraction antérieure, la cour peut prononcer
une sentence de détention, d’emprisonnement ailleurs que
dans un pénitencier, ou d’emprisonnement dans un péniten-
cier, & 'égard de V'infraction pour laquelle il subit son proees,
laquelle commencera 4 lexpiration de la détention, de
J'emprisonnement ailleurs que dans un pénitencier, ou
d’emprisonnement dans un pénitencier, auxquels il a été
antérieurement condamné, bien que 'ensemble des périodes
de détention, d’emprisonnement ailleurs que dans un
pénitencier, ou d’emprisonnement dans un pénitencier, puisse
‘excéder la périede pour laquelle 'une quelconque de ces
peines pourrait étre autrement prononcée. Toutefois, rien
dans le présent article ne doit faire subir & une personne un
emprisonnement ailleurs que dans un pénitencier pour une
période excédant dans Pensemble une durée inférieure &
deux années consécutives, ou une détention pour une
période excédant dans 'ensemble deux années consécutives,
et la portion de toute période d'emprisonnement ou de
détention, respectivement, imposée 4 une personne par une
sentence prononcée en conformité du présent article,
laquelle portion prolongerait la durée fotale de sa peine au
dela de ces périodes, est censée remise.

114. (1) Chaque période d’emprisonnement dans un
pénitencier, d’emprisonnement ailleurs que dans un péni-
tencier ou de détention prévue & la présente Partie, doit
ge calculer comme commengant le jour ol la sentence a 6té
prononcée. .

(2) Le lieu de Pemprisonnement ou de la détention, que
Yemprisonnement ou la détention ait été prononeée & titre
de peine primitive ou de peine commuée, est I’endroit
désigné par la cour ou par Pofficier commandant qui a
décerné la peine, ou que peut & I'occasion désigner le Mi-
nistre.

(3) 8i, par suite du’ fait qu’un navire est en mer ou au
large d’un endroit od il n'y a pas de pénitencier, de prison
ni de locaux disciplinaires pour le service naval appropriés,
une sentence d’emprisonnement soit dans un pénitencier
ou ailleurs, ou de détention, selon le cas, ne peut étre
dtment exécutée, alors, sous réserve des dispositions
ci-dessous, un délinquant sous le coup d'une sentence
d’emprisonnement soit dans un pénitencier ou ailleurs, ou
de détention, selon le cas, peut étre envoyé, avec toute la
diligence possible, & quelque endroit ot se trouve un péni-
tencier, une prison ou des locaux disciplinaires pour le ser-
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vice naval appropriés, dans lesquels la sentepce peut étre
diment exécutée, et, dés son arrivée 4 cet endroit, le délin-
quant commence 3 purger sa sentence de la méme manidre
que si la date de son arrivée était celle ol la sentence a été
prononcée, nonobstant le fait que, dans Pintervalle, il a
repris ses fonctions ou est devenu admissible au licencie-
ment; et la période d’emprisonnement dans un pénitencier
ou d’emprisonnement ailleurs que dans un pénitencier, ou
de détention, selon le cas, doit se calculer en conséquence,
sous réserve, toutefois, de la déduction du temps qu’il a
passé en réclusion en ce qui concerne ladite sentence.

Mandat. (4) Lorsque, en conformité de la présente Partie, une
personne est condamnée 3 |'emprisonnement, soit dans
un pénitencier ou ailleurs, ou & la détention, 'ordre du
Ministre ou du commandant en chef, ou de Poflicier ordon-
nant la cour martiale qui a condamné cette personne, ou, si
elle a été condamnée par Vofficier commandant un navire,
I'ordre de cet officier commandant, constitue un mandat
suffisant pour envoyer cette personne au lieu d’emprison-
nement ou de détention, afin d'y purger sa sentence con-
formément 4 la loi, et tant qu’elle n’est pas arrivée audit
lieu d’emprisonnement ou de détention, pour la détemr
sous la garde des autorités navales, ou dans le cas d'une
personne condamnée A 'emprisonnement soit dans un péni-
tencier, soit ailleurs, dans un pénitencier, une prison civile
ou un endroit de réclusion.

e oats . 118. (1) Lorsqu'une personne a été condamnée 2

sentences.  I’emprisonnement dans un pénitencier, & |'emprisonnement,
ailleurs que dans un pénitencier, ou a la détention, le
Ministre ou l'officier qui, en vertu du paragraphe quatre de
I’article cent quartorze de la présente loi, a le pouvoir de dé-
cerner un mandat de dép6t (ci-aprés désigné au présent article
comme «l'autorité ordonnant le dépdt») peut, au lieu de
décerner un tel mandat, ordonner que la sentence soit
suspendue jusqu’s ce qu’un mandat de dépdt soit décerné, et
en pareil cas,

a) Nonobstant toute disposition de la présente Partie,
la durée de la sentence ne doit se ealculer que comme
débutant aprés qu'un mandat de dépét a été décerné;

b) L’affaire peut en tout temps et, & des intervalles d’au
plus trois mois, doit étre revisée par le Ministre ou par
I'autorité ordonnant le dépdt, ou un officier détenant
le commandement que le Ministre peut prescrire par
réglement, et si lors d’une telle revision, il apparait
au Ministre, & l'autorité ordonnant le dépdét ou a
Vofficier que la conduite du délinquant depuis sa
condamnation a été telle qu'elle justifie une remise de
la sentence, le Ministre, ’autorité ordonnant le dép6t ou
I'officier doit remettre la totalité ou quelque partie de
ladite sentence;
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c¢) Sous réserve des réglements édictés par le Ministre,
ce dernier, I'autorité ordonnant le dépdt ou 'officier
détenant ie commandement que le Ministre preserit par
réglement, peut en tout temps, pendant que la sentence
est suspendue, décerner un mandat de dépdt, et dés lors
la sentence cesse d’étre suspendue;

d) Lorsqu’une personne, pendant qu’une sentence contre
elle est ainsi suspendue, est condamnée 4 Vemprisonne-
ment dans un pénitencier, & ’emprisonnement ailieurs
que dans un pénitencier, ou 4 la détention pour toute
autre infraction, alors si elle est en tout temps in-
carcérée soit sous le régime de la sentence suspendue
ou celui de toute sentence subséquente, que cette
sentence subséquente ait été aussi suspendue ou non,
I'autorité ordonnant le dépbt peut prescrire qu'il y
ait confusion de peines ou que les deux sentences soient
consécutives, mais de maniére A ne pas faire subir
& une personne un emprisonnement ailleurs que dans
un pénitencier pour une période excédant dans len-
semble une durée inférieure & deux années consé-
cutives ou une détention pour une période excédant
dans I'ensemble deux années consécutives; et lorsque la
sentence pour cette autre infraction est une sentence
d’emprisonnement dans un pénitencier, alors, que cette
sentence soit suspendue ou non, toute sentence anté-
rieure d’emprisonnement ailleurs que dans un péniten-
cler ou de détention qui a été suspendue, devient
annulée,

(2) Lorsqu’une personne a été condamnée 4 emprisonne-
ment dans un pénitencier, 4 Pemprisonnement ailleurs
que dans un pénitencier, ou 3 la détention et qu’un man-
dat de dépdt a été décerné, le Ministre, 'autorité ordon-
nant le dépdt ou Dofficier détenant le commandement
que le Ministre preserit par réglement, peut ordonner
la. suspension de Ia sentence, et, en pareil cas, la personne
dont la sentence est suspendue, doit étre libérée, et le cours
de sa sentence est suspendu jusqu’i ce qu’elle soit de nouveau
incarcérée aux termes de la méme sentence, et les alindas
b et d Jdu premier paragraphe du présent article s’appliquent
de la méme maniére que dans le cas oll une sentence a été
suspendue avant qu'un mandat de dép6t ait été décerné.

(3) Lorsqu’une sentence est suspendue aux termes du
présent article, avant ou aprés l'incarcération, le Ministre
ou, sous réserve des réglements ou instructions émis par
ce dernier, I'autorité ordonnant le dépdt ou 'officier par qui
la sentence est suspendue, peut, nonobstant les dispositions
de P'article quatre-vingt-dix-huit de la présente loi, ordonner
qu'une peine comportée par l'emprisonnement dans un
pénitencier, 'emprisonnement ailleurs que dans un péni-
tencier, ou la détention soit ou ne soit pas remise ou sus-
pendue,
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116. Si la chose est jugée opportune, le Ministre, le
commandant en chef ou Uofficier naval supérieur, qui est
présent, peut, au moyen d’un ordre écrit, changer, de temps
a autre, le lieu d'incarcération de tout délinquant emprisonné
ou condamné i étre emprisonné ailleurs que dans un péni-
tencier ou détenu en conformité de la présente Partie, ou de
tout délinquant subissant ou condamné 4 subir une déten-
tion, et le gedlier ou autre personne ayant la garde de ce
délinquant doit, dés la réception de cet ordre, transférer
ce délinquant 4 'autre endroit d’incareération, ou dans le
cas d'un délinquant subissant ou condamné A subir une
détention, aux locaux disciplinaires du service naval men-
tionnés dans ledit ordre, ou le confier & la garde des autorités
navales pour que le délinquant soit transféré 4 cet autre
endroit d’incarcération ou 3 ces locaux disciplinaires; et
chaque gedlier ou gardien de lendroit d’incarcération ou
des locaux disciplinaires mentionnés en dernier lieu, doit,
lorsqu’il lui est fourni une copie de cet ordre de transfére-
ment, attesté par ou pour le Ministre, recevoir sous sa
garde et incarcérer le délinquant, conformément & cetie
sentence ou & cet ordre.

117. (1) 8i un délinquant purge une sentence d’empri-
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de détention, en conformité de la présente Partie, il est
loisible au Mintstre, ou si un délinquant purge une sentence
d’emprisonnement ailleurs que dans un pénitencier, ou de
détention par ordre de son officier commandant, il est
loisible & cet officier commandant ou au Ministre, de donner
un ordre écrit preserivant que le délinquant soit élargi; et il
eat aussi loisible au Ministre et & tout officier commandant
I'un des vaisseaux de la marine canadienne de Sa Majesté,
de preserire, au moyen d'un ordre écrit, qu’un tel délinquant
soit confié & la garde des autorités navales aux fins d’étre
amené devant une cour martiale, soit comme témoin, soit
pour y subir son procés ou autrement, et, en conséquence,
ce délinquant doit, sur production d'un pareil ordre, étre
élargi ou confié A la garde susdite.

(2) Le temps durant lequel un délinquant sous le coup
d’une septence d’emprisonnement ailleurs que dans un péni-
teneier, ou de détention, est détenu sous la garde des
autorités navales aux termes du premier paragraphe du
présent article ou sous le régime de l'article cent seize
de la présente loi, dott se calculer comme emprisonnement
ou détention en vertu de sa sentence, pour quelque motif
qu’il soit ainsi détenu; et le gouverneur, gedlier, gardien ou
surintendant qui livre un tel délinquant, doit le recevoir
de nouveau des autorités navales, afin qu’il puisse purger
le reste de sa peine,
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118. Le Ministre peut réserver tous immeuhles ou vais-

seaux, ou des parties des susdits, pour servir de prisons g

navales ou de locaux disciplinaires du service naval, et tous
immeubles cu vaisseaux, ou toutes parties des susdits, amsi
réservés comme prisons navales ou locaux disciplinaires du
service naval, selon le cas, sont censés des prisons navales
ou des locaux diseiplinaires du service naval, respectivement,
au sens de la présente Partie.

Disposiftons supplémentaires.

1319. (1) Lorsqu’un des vaisseaux de la marine cana-
dienne de Sa Majesté a fait naufrage, ou a été perdu ou
détruit, ou capturé par I'ennemi, ce vaisseau, pour les fins de
la présente Partie, est censé rester en armement tant que son
équipage n’a pas été réguliérement transporté 4 bord d'un
autre des vaisseaux de la marine canadienne de Sa Majesté
ou qu'une cour martiale n’a pas été tenue, en conformité
de la coutume du service naval en pareil cas, pour faire
enquéte sur la cause du naufrage, de la perte, de la destrue-
tion ou de la capture du vaisseau.

(2) Si aucune accusation spéeifique n’a été formulée
contre un officier ou un homme pour ou concernant ce
naufrage, cette perte, cette destruction ou cette capture,
ou en conséquence des susdits, tous les officiers et hommes
survivants d’un tel vaisseau peuvent étre jugés ensemble par
une seule et méme cour, et lors de leur procés, ils peuvent
&tre tenus de rendre témoignage sous serment ou par
affirmation devant la cour au sujet des guestions faisant
alors 'objet de I'enquéte; mais.nul officier ou homme n’est
tenu de rendre un témoignage qui peut tendre 4 'incriminer.

(3) Lorsque le Ministre ou tout officier autorisé A ordonner
des cours martiales le juge nécessaire, des cours martiales
distinctes doivent étre tenues en vue du procés de l'un
ou de plusieurs de ces officiers et hommes pour ou con-
cernant le naufrage, la perte, la destruction ou la capture
d'un tel vaisseau, ou en conséquence des susdits.

(4) Dans le cas des infractions commises par un ou plu-
sieurs officiers et hommes aprés le naufrage, la perte, la
destruction ou la eapture d’un tel vaisseau, 1l doit &tre tenu
une cour martiale difftincte pour le procés de ce ou ces délin-
quants.’

120. Si le vaisseau d’un officier qui a regu 'ordre de
commander deux ou plusieurs vaisseaux de la marine
canadienne de Sa Majesté, a fait naufrage, a été perdu ou
autrement détruit, cet officier doit conserver le com-
mandement de tout vaisseau ou des vaisseaux qui étaient
placés sous son commandement & 1'époque du naufrage,
de la perte ou de la destruction de son vaisseau, et cet officier
peut ordonmer aux officiers et équipage survivants du
vaisseau naufragé, perdu ou détruit, de rallier le bord de

121 tout
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tout autre vaisseau placé sous son commandement, ou il peut
les répartir sur d’autres vaisseaux sous son commandement,
g’il en a plus d’un, et, tant qu’il ne rencontre pas quelque
autre officier qui lui soit supérieur, cet officier posséde le
méme pouvoir et la méme autorité A tous égards que si son
vaisseau n’avait pas fait naufrage, ou n’avait pas été perdu
ou détruit,

Disposition restrictive.

121. Rien dans la présente loi ne doit remiplacer
P’autorité ou le pouveir d’une cour ou d’un tribunal de
juridiction civile ou eriminelle ordinaire, ni y porter atteinte,
en ce qui concerne une infraction mentionnée A la présente
Partie, laquelle infraction peut étre punissable en vertu du
droit coutumier ou statutaire, non plus qu’empécher une
personne d’étre poursuivie et punie pour ladite infraction
autrement que sous le régime de la présente Partie.

PARTIE III.
ABROGATION—APPLICATION
Abrogation.

122, Sont abrogés le Naval Discipline Act, 1866, et ses lois
madificatives adoptées par le Parlement du Royaume-Unt,
le Naval Discipline {Dominion Naval Forces) Act, 1911,
adopté par le Parlement du Royaume-Uni, et les King's
Regulations and Admirally Instructions, dans la mesure oll
ils font partie de la loi du Canada.

123. Est abrogée la Lot du service naval, chapitre cent
trente-neuf des Statuts revisés du Canada, 1927,

Entrée en vigueur de la loi,
124. La présente loi entrera en vigueur A une date que le

gouvernemr en conseil fixera par proclamation publiée dans
la Gazette du Canada,

OTTAWA: Imprimé par EpMone CLOUTIER, Imprimeur des Lois da
S5 Tréa Excellenta Majeaté le Roi.
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